eurocol

808

EUROJOINT CONNECTOR

Klamry spinajace do stosowania z zywicg 913 EUROPLAN SILICAT.
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OPIS PRODUKTU
Baza surowcowa Klamry z blachy stalowej o wymiarach 75 mm x 6 mm.
Kolor Metaliczny.

Do naprawy peknie¢, spoin i dylatacji w podtozach mineralnych.

DANE TECHNICZNE

Zuzycie Stosowad, co 30-40 cm poprzecznie do peknie¢ lub dylatacji.
Palnos¢ Niepalny.

ZASTOSOWANIE

Wzmocnienie/naprawa pekniec lub dylatacji technologicznych w podtozu przy zastosowaniu 808 Eurojoint Connector w pofaczeniu z 913
Europlan Silicat lub 021 Euroblock Reno LE przed wypoziomowaniem podtogi znacznie zmniejsza ryzyko pojawienia sie pekniec i/lub
"klawiszowania" podtoza
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STOSOWANIE

Magazynowanie Trocken, dicht verschlossen bei Normaltemperatur.
Przydatnos¢ do uzycia Mozna przechowywac przez czas nieokreslony w suchym srodowisku.
Uwagi ® Nie klamrowac dylatacji konstrukcyjnych

® Do zamykania spoin w asfalcie lanym nalezy zastosowac elastyczna mase wypetniajaca. Np. Eurocol
910 Europlan PU Duo.

® Oczys¢ pekniecia lub dylatacje przed wypetnieniem. Skonsultuj sie z naszym dziatem technologii
zastosowan.

*-orientacyjne dane laboratoryjne, moga ulegac zmianie w zaleznosci od warunkéw na budowie

Sposoéb uzycia:

Za pomoca szlifierki katowej natnij pekniecia lub dylatacje na gtebokos¢ okoto 2/3 grubosci jastrychu.

Wykonaj naciecia poprzeczne co (30 - 40) cm, na szerokos¢ klamer.

Odkurz naciecia odkurzaczem przemystowym i wiéz klamry w poprzeczne naciecia.

Catkowicie wypetnij pekniecia lub dylatacje zywica Eurocol (np. 913 Europlan Silicate). Natychmiast wygtadz szpachelka i posyp catg
powierzchnie suchym piaskiem kwarcowym np.: B. Eurocol 846 Europlan Sand.

Po stwardnieniu zywicy odkurz niezwiazany piasek kwarcowy.

OCHRONA ZDROWIA(BHP) | SRODOWISKA

Klasa zagrozenia Brak.
Ochrona zdrowia i Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Unikac jedzenia, picia i palenia podczas przetwarzania
Srodowiska produktu. Puste pojemniki nalezy poddawac recyklingowi. Zwigzane pozostatosci materiatu moga by¢

utylizowane jako odpady domowe.

OPAKOWANIA
Artykut  Nazwa produktu Opakowanie Jednostka wysytkowa
808 Eurojoint Connector Worek PE 100 sztuk Karton z 10 workami, Waga 2,06kg

Inne stosowanie niz podane w niniejszej karcie technicznej wymaga kazdorazowo naszej zgody. W innym przypadku nie ponosimy
odpowiedzialnosci za niewfasciwe stosowanie. Nalezy przestrzegac zasad i regut fachu. Zaktadamy znajomos¢ oraz stosowanie przez
wykonawcdw obowigzujgcych w danym kraju przepiséw i norm. Nasze informacje oparte s3 na doswiadczeniach laboratoryjnych i
praktycznych. Producent gwarantuje jako$¢ produktu, jednak ze wzgledu na réznorodnos¢ materiatéw, sposobow uzycia i warunkow
otoczenia, na ktére nie mamy zadnego wptywu, nie ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku stosowania lub przechowywania produktu
niezgodnie z niniejszg instrukcja. Zalecamy przeprowadzenie préb we wiasnym zakresie. Nalezy posiadac¢ aktualne karty techniczne oraz
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bezpieczenstwa produktu. Prosze zapoznac sie z naszymi Ogdlnymi Warunkami Handlowymi. Chroni¢ przed dzie¢mi ! Zapewnic w trakcie
prac oraz schniecia odpowiednie wietrzenie pomieszczenia unikajac powstawania przeciaggdw. Unika¢ w trakcie prac spozywania
jedzenia, picia oraz palenia. Przy zetknieciu z oczami lub skérg natychmiast doktadnie przemy¢ czysta woda. Zapobiegac przedostaniu sie
do kanalizacji, wéd gruntowych czy zbiornikdw wodnych. Czyszczenie narzedzi przeprowadzi¢ natychmiast po uzyciu za pomocg wody i
mydta. Tylko catkowicie puste opakowania oddawac do utylizacji. Utwardzone(wyschniete) resztki produktu moga by¢ traktowane jako
odpad domowy. Podane wartosci nalezy postrzegac jako dane, uzyskane w warunkach laboratoryjnych, dlatego nalezy je traktowac jako

dane orientacyjne, ze wzgledu na mozliwos¢ wystepowania réznorodnych warunkéw na budowie. Zalecamy stosowanie odpowiedniej
roboczej odziezy ochronnej.

Wraz z ukazaniem niniejszej instrukgji technicznej traca waznos¢ wszystkie wczesniej opublikowane.

Przestrzegac aktualnych kart technicznych oraz charakterystyki i bezpieczeristwa stosowanych produktow!
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